Lokalny klimatizator vzduchu

COOL=ERT

Navod na obsluhu

APG-10P

Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili toto klimatizaéné zariadenie. Pred jeho pouZitim si pozorne pregitajte

tento navod a potom si ho dobre uschovaijte pre jeho buduice pouzitie.
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Pozor:

Na Vasom vyrobku
je uvedeny tento
symbol. Znazorfiuje
to, Ze sa elektrické
a elektronické
pristroje nemaju
likvidovat
s domacim
odpadom, ale sa
maju odovzdat
samostatne do
Specializovanej
zberne.

A. Informacie k likvidacii pre sukromnych pouzivatelov
1.V Eurépskej anii
Pozor: Tento pristroj nelikvidujte s normalnym doméacim odpadom!

Podra novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spdsob spatného odberu pouzitych
elektrickych a elektronickych pristrojov, zaobchadzania s nimi a ich recyklaciu, sa musia
staré elektrické a elektronické pristroje likvidovat samostatne.

Po zavedeni smernice v &lenskych $tatoch EU mézu teraz sikromné doméacnosti
odovzdavat svoje pouzité elektrické a elektronické pristroje bezplatne v stanovenych
zberniach*.

V niektorych Statoch* mozete staré pristroje pripadne odovzdat bezplatne aj VaSmu
Specializovanému predajcovi, pokial si od neho zakupite porovnatelny novy pristroj.

*) Dal$ie podrobnosti ziskate od Vasho obecného tradu.

Pokial' VaSe pouzité elektrické a elektronické pristroje obsahuju batérie alebo
akumulatory, mali by ste ich najskér vybrat a zlikvidovat samostatne podla miestneho
platného nariadenia.

Spravnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu starych pristrojov, zaobchadzaniu s
nimi a ich pouzivaniu. Odbornou likvidaciou tak zabranite moznym Skodlivym dopadom na
Zivotné prostredie a zdravie.

2.V ostatnych §tatoch mimo EU

Informujte sa prosim na Vasom obecnom urade na spravny postup pri likvidacii tohto
pristroja.

B. Informacie k likvidacii pre priemyselnych pouzivatelov

1.V Eurépskej unii

Pokial ste tento vyrobok pouzivali pre zivnostenské ucely a teraz ho chcete zlikvidovat’

Obratte sa prosim na Vasho Specializovaného predajcu, ktory Vas méze informovat
o vrateni vyrobku. Mozno budete musiet za odber a recyklaciu zaplatit. Za malé vyrobky
(a malé mnozstvo) mozno nebude musiet zaplatit'.

2.V ostatnych $tatoch mimo EU
Na spravny postup likvidacie tohto pristroje sa informujte na Vasom obecnom urade.

Preklad pévodného pouzivatelského navodu

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.

Aby ste s nim dokazali spravne zaobchadzat, precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho ulozte.

Pokial navod na obsluhu stratite, obratte sa ha miestneho obchodného zastupcu alebo navstivte internetové
stranky www.coolexpert-world.com

Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych vedomosti a skisenosti, pokial hie si pod dozorom alebo nie su
poucené o obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dozerat, aby sa so zariadenim nehrali.

Wi-Fi modul pracuje vo frekvenénom pasme 2400-2483,5 MHz s maximalnym vysielacim vykonom 20 dBm.
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Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v $tatoch EU vyhodeny do beZného komunalneho
odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu zivotného prostredia alebo zdravie fudi kvéli
nekontrolovanému ukladaniu odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili trvale
udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Pre odloZenie pouzitého zariadenia vyuzite prislusnu
zbernu odpadu alebo kontaktujte predajcu, od ktorého bol produkt zakupeny. Ten mbdze prevziat tento
produkt pre ekologicky Setrnu recyklaciu.
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Vysvetlenie symbolov

- Oznaduje nebezpecdné situacie. Pokial im nezabranite, spdsobia smrt alebo
A\ NEBEZPECENSTVO [INENSmelati P

Oznacuje nebezpelné situacie. Pokial im nezabranite, mézu spdsobit smrt
A VAROVANIE alebo vazne poranenie.

Oznacuje nebezpecné situacie. Pokial im nezabranite, mézu spbsobit lahké

A UPOZORNENIE alebo stredné poranenie.

g Oznacduje doblezité informacie. Pokial ich nebudete reSpektovat, mdze dojst ku
POZNAMKA Skodam na majetku.

Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.

Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, pokial je poranenie alebo majetkova strata spdsobena nasledujucimi pri€inami:
Poskodenie vyrobku v désledku jeho nespravneho pouzitia alebo nespravneho zaobchadzania s vyrobkom.
Uprava, zmena alebo Gdrzba vyrobku alebo jeho pouZivanie s inym zariadenim v rozpore s pokynmi vyrobcu.
Po overeni, Ci je chyba vyrobku priamo spésobena koréznym plynom.

Po overeni, i su poruchy spdésobené nespravnym zaobchadzanim pocas prepravy vyrobku.

Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu alebo prislusnych predpisov;
Po overeni, &i je problém alebo spor spdsobeny kvalitativnymi alebo vykonnostnymi parametrami sucasti a
dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

Skoda je spésobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym prostredim alebo vy$$ej moci.

o0~ wNE
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Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290.

@j Pred inStalaciou a pouzitim zariadenia si najskoér precitajte navod na obsluhu.
l::m Pred instalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na instalaciu.

Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

POZNAMKA:
Obrazky v tomto navode su len orientac¢né. Riadte sa podla skuto¢ného produktu.

Chladivo

Pre zaistenie funkénosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo. Pouzité chladivo je
fluorid R290, ktory je Specialne vycCisteny. Chladivo je horfavé a bez zapachu. Pokial nahodou unikne, moze za
urCitych podmienok explodovat. Horfavost chladiva je v3ak velmi nizka. M6ze byt zapalené iba ohfiom.

V porovnani s beznymi chladivami je R290 chladivo, ktoré neznecistuje zivotné prostredie a neposkodzuje
ozonovu vrstvu. M4 taktiez nizky sklenikovy efekt. R290 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Vdaka
tomu mozete dosiahnut skuto€ne vysoku energeticku ucinnost. Zariadenie preto potrebuje menSiu napln
chladiva.

Mnozstvo naplne chladiva R290 vid' na vyrobnom $titku zariadenia.

VAROVANIA:

Zariadenie je naplnené horlavym chladivom R290.

Zariadenize musi byt nainStalované, prevadzkované alebo uloZené v miestnosti s podlahovou plochou va&sou
ako 15 m”.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpelenstvo vznietenia horlavych latok
(napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické vykurovanie so zeravymi Spiralami).
Zariadenie je potrebné skladovat v dobre vetranom priestore, ktorého velkost zodpoveda Specifikovanému
objemu prevadzkovej miestnosti.

Zariadenie musi byt skladované tak, aby bolo chranené pred mechanickym podkodenim.
Hadice pripojené k zariadeniu nesmu obsahovat horfavé alebo z&palné latky.

Dbajte na to, aby potrebné vetracie otvory neboli zablokované.

Zariadenie nedemontujte a heodhadzujte do ohfia.

Majte na pamati, Ze chladivo nemusi vydavat zapach.

Pre urychlenie procesu odmrazovania alebo na &istenie zariadenia nepouzivajte Ziadne iné prostriedky, ako tie,
ktoré su odporucané vyrobcom.

Servis musi byt vykonavany len podla odporugani vyrobcu. Pokial je potrebné vykonat opravu, kontaktujte
najblizSie autorizované servisné stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prisluSnej kvalifikacie
mdzu byt nebezpecné. Pri manipulacii so zariadenim je potrebné dodrziavat Statne normy pre plynné latky.
Precitajte si odborny navod.

W 2 A
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Bezpeénostné pokyny

e Toto zariadenie mozu pouzivat taktiez deti starSie ako 8 rokov alebo osoby, ktoré maju zniZzené fyzické,
zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych vedomosti a skusenosti, pokial su pod
dozorom alebo boli poucené, ako zariadenie bezpecne pouzivat a su si vedomé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
o Cistenie a udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Pred spustenim prevadzky skontrolujte, i privod elektriny zodpoveda menovitym hodnotam na vyrobnom Stitku
zariadenia.

e Pred Cistenim a udrzbou zariadenia vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

o Uistite sa, Ze na napajaci kabel netladia ziadne tvrdé predmety.

¢ Netahajte za napéjaci kabel, ked chcete odpojit zastréku zo zasuvky alebo premiestnit zariadenie.

¢ Nezapdjajte ani neodpajajte zastrCku napajacieho kabla, ked mate mokré ruky.

e Pre napajanie pouZzite uzemneny privod napajania. Uistite sa, Ze je elektricky rozvod spravne uzemneny.

e Ked je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prislusnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo moznému riziku.

e Pokial nastane nejaky abnormalny stav (napr. citit, Ze sa nie€o pali), odpojte ihned napajanie a potom
kontaktujte predajcu.

e Pokial nie je zariadenie pod dozorom, vypnite ho a odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky alebo vypnite privod
napajania.

¢ Na zariadenie nestriekajte ani nelejte vodu. Mohlo by to spdsobit skrat alebo poSkodenie zariadenia.

e Pokial pouzijete odtokovu hadicu, nesmie byt okolita teplota nizsSia ako 0 °C. Inak by mohla hadica zamrznut
a voda by prenikla do zariadenia.

e Blizko klimatizacného zariadenia nepouzivajte ziadny zdroj tepla.

¢ Klimatizacné zariadenie nesmie byt pouzivané v kupelni alebo pracovni.

¢ Umiestnite klimatizacné zariadenie v dostato¢nej vzdialenosti od ohna, horfavych predmetov alebo vybusnych latok.
¢ Klimatizacné zariadenie nesmu pouzivat deti bez dozoru alebo invalidné osoby.

¢ Nedovolte detom, aby sa so zariadenim hrali alebo na zariadenie liezli.

¢ Nedavajte na alebo nad zariadenie predmety, z ktorych méze kvapkat voda.

¢ Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani nerozoberajte.

e Do klimatizagného zariadenia nestrkajte Ziadne predmety.

e Dbaijte nato, aby sa do privodu vzduchu nedostali Ziadne drobné predmety. Pokial sa do privodu vzduchu
dostanu nejaké drobné predmety, poZiadajte odbornych pracovnikov o ich odstranenie.

¢ Na pripojenie zariadenia nepouzivajte predlzovaci kabel.

Prevadzkové podmienky

o Klimatizacné zariadenie musi byt prevadzkované pri teplotach v rozmedzi 16-35 °C.

e Zariadenie je urené iba na prevadzku v interiéri a nesmie sa prevadzkovat bez
preruSenia dlhSie ako 8 hodin. DlZka preruSenia prevadzky sa odporuc¢a 30 minut. y

e Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby bola jeho elektricka zastréka lahko I
dostupna.

e Toto klimatizaéné zariadenie je uréené iba pre domacnosti. Nie je uréené na
priemyselné pouzitie, chovy, pestovanie, mnoZiarne, stajne, serverovne,
chladenie vina, stavby a podobné vyuZzitie.

e Okolo klimatizaéného zariadenia by malo byt minimalne 30 cm vofného miesta.
¢ Neprevadzkujte klimatizané zariadenie vo vihkom prostredi.

e UdrZiavajte otvory pre privod a odvod vzduchu Cisté a ni€im ich nezakryvajte.

e Podas prevadzky zatvorte dvere a okna, aby sa zvySila u€innost chladenia.

e Zariadenie prevadzkujte na hladkom rovnom povrchu, aby ste znizili, pripadne Uplne odstranili hluk a vibracie.
e Zariadenie je vybavené kolieskami. Na hladkom rovnom povrchu mézu kolieska preSmykovat.

¢ Klimatiza¢né zariadenie nenaklanajte a neprevracajte. Pokial nastane nejaky abnormalny stav, ihned odpojte
zariadenie od napajania a kontaktujte predajcu.

o Nedavajte zariadenie na miesto, kde svieti priame slne¢né svetlo.
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Nazvy €asti

Poznamka:

[ S
N PO

© © N o g~ w DN

Ovladaci panel

Lamela pre smerovanie vzduchu hore/dole
Lamela pre smerovanie vzduchu vpravo/vliavo
Kolieska

Drziak na pripevnenie kabla

Zastréka napajacieho kabla

Filter

Privod vzduchu

Pripojka A

Hadica pre odvod tepla

Pripojka B+C

Drziak pre dialkovy ovladac

Dialkovy ovladac

Bez hadice pre odvod tepla a dalSieho instalaéného prisluSenstva nie je mozné zariadenie spravne prevadzkovat.
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Obsluha klimatizaéného zariadenia

| Popis ovladacieho panela

Tlagidlo +/ = Ciselny Indikéto_r rezimu
(Zvysenie/Znizenie) displej Chladenia (Cool)
Indikator rezimu
Odvlhéovania (Dry)
LowO OcCool

MedO
HighO
AutoO

Obry
OFan —— 9 ——
OMHeat

Indikator rezimu
Ventilator (Fan)

Indikator rezimu Vykurovania (Heat) Len na
modeloch s funkciou Vykurovania

Tlagidlo Mode
(Rezim prevadzky)
Tlacidlo Timer

(Casovac)

Indikator rychlosti
ventilatora Tlacidlo WiFi
(Wi-Fi)

Tlacidlo Fan

(Rychlost ventilatora)

Tlacidlo On/Off

(Zapnut/Vypnut)

Pouzitie ovladacieho panela

Poznamka:

e Po pripojeni klimatizacného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal. Potom mozete klimatizacné
zariadenie ovladat pomocou ovladacieho panela.

o Ked je zariadenie zapnuté, ozve sa po kazdom stlageni tlacidla na ovladacim paneli zvukovy signdl. Zaroven sa
na ovladacim paneli rozsvieti prislusny indikator.

o Ked je zariadenie vypnuté, nebude na ovladacom paneli svietit iselny disple;.
Ked je zariadenie zapnuté, bude sa v rezimoch Chladenia a Vykurovania (len na modeloch s funkciou
vykurovania) zobrazovat na &iselnom displeji nastavena teplota. V ostatnych reZzimoch sa teplota nezobrazuje.

Tlacidlo On/Off (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacenim tohto tlacidla mézete klimatizaCné zariadenie zapnut alebo vypnut.

Tlacidlo + / - (Zvy3enie/ZniZenie)

V rezime Chladenia stlacte tlacidlo + alebo - pre zvySenie alebo znizenie nastavenej teploty o 1 °C. Rozsah
nastavenia teploty je 16 az 30 °C. V rezimoch Automatika, Odvih¢ovanie a Ventilator tieto tlacidla nefungujua.

Tlagidlo Mode (Rezim prevadzky)

Kazdym stlaéenim tlagidla sa bude prepinat rezim prevadzky v tomto cykle:
Chladenie (COOL) — Odvlhéovanie (DRY) — Ventilator (FAN) — Vykurovanie (HEAT, len na modeloch s funkciou
Vykurovania))

e CHLADENIE (COOL): V tomto rezime svieti indikator Chladenia (Cool). Ciselny displej ukazuje nastavenu
teplotu. Rozsah nastavenia teploty je 16 az 30 °C.

e ODVLHCOVANIE (DRY): V tomto reZime svieti indikator Odvih&ovania (Dry). Rychlost ventilatora nie je mozné
nastavit. Ciselny displej je vypnuty.

o VENTILATOR (FAN): V tomto reZime je zapnuty iba ventilator. Svieti indikator Ventilator (Fan). Ciselny displej
je vypnuty.
VYKUROVANIE (HEAT, len na modeloch s funkciou Vykurovania): V tomto reZime svieti indikator
Vykurovania (Heat). Ciselny displej ukazuje nastavenu teplotu. Rozsah nastavenia teploty je 16 az 30 °C.
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Tlacidlo Fan (Rychlost ventilatora)

Kazdym stlagenim tlacidla sa bude prepinat rychlost ventiladtora v tomto cykle:
Nizka rychlost (Low) — Stredna rychlost (Med) — Vysoka rychlost' (High) — Automaticka rychlost’ (Auto) —

Tlagidlo Timer (Casovad)

Stlacte tlaCidlo Timer, aby zariadenie preslo do rezimu nastavenia ¢asovaca. V tomto rezime stlacte tlacidlo +
alebo —, aby ste nastavili ¢as. Stlacenim + alebo — sa nastavenie ¢asovaca zvysi alebo znizi o 0,5 hodiny, ked je
nastaveny ¢as mensi ako 10 hodin, a potom sa stlaéenim + alebo — bude zvySovat alebo znizovat o 1 hodinu.
Ked je nastavenie ¢asovaca ukoncené, jednotka zobrazi nastavenu teplotu, pokial nie je po€as 5 sekund vykonana
Ziadna operacia. Ked je funkcia ¢asovaca spustena, indikator Timer bude svietit. Inak svietit nebude. Rezim
CasovacCa mdzete zruSit opatovnym stlacenim tlacidla Timer.

Bl Tacidio WiFi (Oviadanie cez Wi-Fi siet)

Po zapnuti jednotky stlacte tlacidlo WiFi pre zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi.
Pre resetovanie Wi-Fi funkcie stlacte a podrzte toto tlacidlo pocas 10 sekund.

Zmena smeru prudenia vzduchu

1. Nastavenie pradenia vzduchu hore/dole
— Uchopte vodorovné lamely, ako ukazuje obrazok, a nastavte smer prudenia vzduchu.

— Nenastavujte vodorovné lamely do najnizSej alebo najvyssej polohy, ked zariadenie dlho pracuje v rezime
Chladenia alebo Odvlhéovania s nizkou rychlostou ventilatora. Na lamelach by mohla kondenzovat voda.

2. Nastavenie prudenia vzduchu vlavo/vpravo
— Uchopte zvislé lamely, ako ukazuje obrazok, a nastavte smer pradenia vzduchu.

A UPOZORNENIE:

¢ Nenastavujte zvislé lamely velmi dolava alebo doprava, ked zariadenie dlho pracuje v rezimu Chladenia alebo
Odvlh€ovania s nizkou rychlostou ventilatora. Na lamelach by mohla kondenzovat voda.
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Dialkovy ovladac¢

| Pouzitie diafkového ovladaéa

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a méze byt pouzity pre klimatizaéné zariadenia s viacerymi funkciami. Pokial
dany model zariadenia niektoré funkcie nema, bude zariadenie po stlaceni prislusného tlacidla na dialkovom
ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

Nasmerujte dialkovy ovlada¢ na okienko prijimaca signalu a stlacte pozadované
tlacidlo. Pri prijati signélu z ovladaca sa z jednotky ozve zvukovy signal.

e Dbajte na to, aby nebolo okienko prijimaca signalu ni¢im zablokované,
napriklad zavesom.

o Uginny dosah signalu je 8 metrov.

A UPOZORNENIE:

¢ Nenechajte na okienko prijimaca signalu svietit priame sine¢né svetlo. Méze
to negativne ovplyvnit jeho funkénost.

e Pouzitie niektorych typov ziariviek v rovnakej miestnosti méze rusit’ prenos
signalu z ovladada. ?

¢ Nenechavajte dialkovy ovlada¢ na priamom slneénom svetle alebo blizko &z
kurenia. Chrarite dialkovy ovladac pred vihkostou a narazom.

e

Aby ste dialkovy ovlada¢ niekam nezalozili, ukladajte ho vzdy do priehradky Priehradka pre dialkovy
na klimatizacnom zariadeni, ked’ ho nebudete pouzivat'. ovladac¢

Ked je dialkovy ovlada¢ zasunuty v priehradke, vyberte ho tak, zZe ho vytiahnete

von smerom hore.
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Tlacidla na dialkovom ovladaci

1. Tlacidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)
2. Tlacidlo A (ZvySenie)
3. Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)
4. Tlac€idlo SWING (Smerovanie vyfukovaného vzduchu)
5. Tlacidlo ¥ (ZniZenie)
6. Tlacidlo FAN (Ventilator)
7. Tlagidlo TIMER OFF (Casovaé pre vypnutie)
L (D 8. Tlacidlo CLOCK (Hodiny)
e CMODE! [ a | lon/orF 9. Tlacidlo TIMER ON (Casovac¢ pre zapnutie)
@ ﬁﬁ 10. Tlagidlo SLEEP (Spanok)
i FAN | | | SWING J. | ..
[ e 11. Tlacidlo TEMP (Teplota)
g THERON) ( J (MERoee 7_70 12. Tlagidlo TURBO (Zrychlenie klimatizacie)
TURBO] | TEMP | (SLEEP | - @ 13. Dvojité tlagidlo X-FAN/ZD* (Vysuganie/Osvetlenie)
@ @ EW:"?I iX-FANI*} m 14. Tlacidlo WIFI (Ovladanie cez Wi-Fi siet)
g / @ 15. Tlagidlo & /£) (Zdravie/Ventilacia)
Vyznam indikatorov na displeji
Funkcia | Feel- - ~ _ - 4= --z----oc Sl Nastavena rychlost’ ventilatora
i-' FAN ﬁT-O. ‘ (?m ————— Vysielanie signalu
* Funkcia Vykurovania 8 °C - - - —7‘—\— = "~ - Rezim Turbo
” 3 N Funkcia Ventilaci
B i e, RN I S R A
| Rezim Automatika- - L - - - -~ /,* C PN Sl Bl Funkcia X-Fan
I Rezim Chladenia - - | ¢ '_ F_ T R Nastavena teplota
, I L 66 e 0%  WiFi-|-- - -- Funkcia Wi-Fi
I ReZim Odvihéovania- - - - - - - - - , " ' o
| . . | (S an’ ‘an' C
| ReZim Ventilator - - I_ —————— =) [P R Nastaveny &as
—\Rizwn_V)i(urfva_ma; 7 ST * ,CL:‘} E:E:B E: 8,?5’;_ _____ Casovac zapnutia (ON)/vypnutia (OFF)
Hodiny - ------+ = *’ . N
Funkcia Spanok - - — - — _ _ | Q SO'C_ @c', E/I E_ _____ Zablokovanie tla¢idiel (Detska poistka)
N\ 7 I \ J
Osvetlenie - - ——————___ . | [ Smerovanie vzduchu hore/dole
pommm oo S
I :’_\I : Nastavena teplota @: Teplota v miestnosti \

Qg,: Vonkajsia teplota

_—_ e —_— e —_— — —_ =

-

* (len na modeloch s funkciou Vykurovania)
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Funkcie tlacdidiel diafkového ovladaca

Poznamka:

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a moze byt pouzity pre klimatizacné zariadenia s viacerymi funkciami.
Pokial dany model zariadenia niektoré funkcie nemd, bude zariadenie po stlaceni prisludného tlacidla na
dialkovom ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

Po pripojeni k napajaniu sa z klimatizaéného zariadenia ozve zvukovy signal a indikator prevadzky d) bude
svietit’ (Cerveny indikator, farba sa méze odliSovat podla modelu zariadenia). Potom mézete klimatizacné
zariadenie ovladat pomocou dialkového ovladaca.

Ked je zariadenie zapnute po kazdom stlaceni tlaCidla na dialkovom ovladadi blikne jeden krat indikator
vysielania signalu %&. Z klimatizagného zariadenia zaznie ton, ktory potvrdzuje prijem signalu.

Ked je zariadenie vypnute bude sa na displeji diaflkového ovladaca zobrazovat nastavena teplota a indikator
hodin. (Ked je nastavena funkcia Casovaé zapnutia, Casovaé vypnutia alebo Osvetlenie, budd sa na displeji
dialkového ovladaca zobrazovat zaroven prislusné indikatory.) Ked je zariadenie zapnuté, budu sa na displeji
zobrazovat prislusné indikatory nastavenych funkcii.

Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie jednotky. Stlacte tlac¢idlo znovu pre vypnutie jednotky.

Tlacidlo A (Zvy3enie)

Stlacte pre zvySenie nastavenej teploty. Ked stlacite a podrzite tlacidlo dlhSie ako 2 sekundy, za¢ne sa hodnota
nastavenej teploty rychlo zvySovat. V rezime Automatika sa teplota nenastavuje.

Tlagidlo MODE (Rezim prevadzky)

Pri kazdom stlageni tlagidla sa prepina rezim prevadzky v nasledujicom cykle: Automatika (AUTO £ ), Chladenie

|

(CooL ¢I¢ ), Odvihcovanie (DRY ¢‘¢ ), Ventilator (FAN %) a Vykurovanie (HEAT I:I )*.

AUTO P> coOL P> DRY P> FAN PHEAT* * Poznamka: Len na modeloch s funkciou vykurovania.

?

Po pripojeni k napajaniu je Standardne nastaveny rezim Automatika. V rezime Automatika sa nastavena teplota na

displeji nezobrazuje a jednotka bude automaticky nastavovat vhodny reZim prevadzky podla teploty v miestnosti
tak, aby v nej bolo prijemné prostredie.

Tlacidlo SWING (Smerovanie vzduchu)

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie smeru vyfukovania vzduchu hore/dole v nasledujucom cykle:

Tento dialkovy ovladac je univerzalny a pouZiva sa pre jednotky s rozdielnymi funkciami. Pokial je vyslany niektory

s\l > \1. *\“ *‘i"/l

A
Vypnuté, <3« 3|<,ﬂ

z povelov =, 3] alebo 31, jednotka ho vykonéa ako povel %ﬂ
3l indikuje, Zze sa smerovacie lamely pohybuju takto: ) B Bl P by

Pri niektorych jednotkach tato funkcia nie je. Ak stladite toto tlagidlo, z jednotky sa ozve cvaknutie, ale bude
dalej pracovat v aktualnom reZime.

Tlacidlo ¥ (ZniZenie)

Stlacte pre zniZenie nastavenej teploty. Ked stlacite a podrzite tlacidlo dihSie ako 2 sekundy, zane sa hodnota
nastavenej teploty rychlo zniZzovat. V reZime Automatika sa teplota nenastavuje.

Il Tiacidio FAN (Ventilator)

Toto tladidlo sa pouZiva pre nastavenie rychlosti ventilatora v nasledujucom cykle: Automaticka (AUTO), Nizka (),

|

Stredna («f), Vysoka («d):

|_>Auto—>4i —rad—dll ‘I

SK-10



e Pri vofbe automatickej rychlosti bude klimatizacné zariadenie vyberat spravnu rychlost ventilatora podla
tovarenského prednastavenia.

e VreZime Odvlh&ovania je nastavena nizka rychlost’ ventilatoru.

e Funkcia X-FAN (Vysusanie)

Ked v rezime Chladenia alebo Odvlh&ovania stladte na 2 sekundy tlacidlo pre nastavenie rychlosti ventilatora,

zobrazi sa indikator 080 a po vypnuti jednotky pobezi ventilator este niekolko minut, aby sa vysusilo vnatro

jednotky (ochrana proti rastu plesni). Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN Standardne vypnuta. Funkciu X-

FAN nie je mozné pouzit' pre rezim Automatika, Ventilator alebo Vykurovanie.

Tato funkcia umozfuje vysusSit vihkost na vyparniku vnutornej jednotky potom, ¢o je jednotka vypnuta, aby sa

zabranilo rastu plesne.

— Ked je funkcia X-FAN zapnuta: Po vypnuti jednotky stladenim tlacidla ON/OFF pobeZzi ventilator vnutornej
jednotky eSte niekofko minut na nizkej rychlosti. V tomto ¢ase je mozné zastavit' ventilator vnutornej jednotky
priamo stlatenim tlacidla pre nastavenie rychlosti ventilatora po€as 2 sekund.

— Ked je funkcia X-FAN vypnuta: Po vypnuti jednotky stlacenim tladidla ON/OFF sa cela jednotka hned
zastavi.

Tlagidlo TIMER OFF (Nacasované vypnutie)

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie ¢asu automatického vypnutia. Pre zru$enie programu automatického ¢asovaca
stlaCte opat toto tla€idlo. Postup nastavenie natasovaného vypnutia je podobny ako pri nastaveni naasovaného
zapnutia.

Bl T=cidio cLOCK (Hodiny)

Po stlaéeni tlagidla CLOCK zaéne blikat indikator €D. Po¢as 5 sekund stlaéte tlagidlo A alebo ¥, aby ste nastavili
aktualny ¢as. Ked niektoré z tychto tlacidiel podrzite stlacené dlhSie ako 2 sekundy, za¢ne sa ¢as zvysSovat alebo
znizovat' po kazdej 0,5 sekunde o 1 minutu a potom po kazdej 0,5 sekunde o 10 minut. Pocas blikania po
nastaveni ¢asu potvrdte nastavenie stladenim tlagidla CLOCK. Indikator €D prestane blikat.

B} Tacidlo TIMER ON (Nacasované zapnutie)

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie ¢asu automatického zapnutia. Pre zruSenie programu automatického ¢asovaca
stlacte opat’ toto tlacidlo.

Po stlageni tlagidla zmizne indikator €3 a za&ne blikat indikator ON. Ako &as zapnutia sa zobrazi 00:00. Pocas

5 sekund stladte tlacidlo A alebo V¥, aby ste nastavili €as. Kazdym stlaCenim tychto tlacidiel sa ¢as zmeni

0 1 minutu. Ked niektoré z tychto tlagidiel podrzite stladené, zaCne sa €as rychlo zvySovat a zniZovat o 1 minudtu a
potom o 10 minut. Po¢as 5 sekund po nastaveni Casu potvrdte nastavenie stla¢enim tlacgidla TIMER ON.

Tlacidlo SLEEP (Spanok)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie funkcie Spanok. Stlacte tlaidlo opat pre zrusenie tejto funkcie. Funkcia Spanok je
k dispozicii v rezimoch Chladenia a Vykurovania (len na modeloch s vykurovanim) a zaistuje teplotny komfort
pocas spanku.

Tlacidlo TEMP (Teplota)

StlaCenim tohto tladidla mdzete na displeji jednotky zobrazit nastavenu teplotu alebo teplotu v miestnosti. Volba na
dialkovom ovladadi sa cyklicky prepina takto:

Bez indikacie _,Q
Cﬂg D D

Pri volbe || alebo bez indikacie zobrazuje displej jednotky nastavenu teplotu. Pri volbe o zobrazuje displej
jednotky teplotu v miestnosti a po 3 sekundach alebo po prijati dalSieho signalu z dialkového ovladaca sa obnovi
zobrazenie nastavenej teploty.

Poznamka:

e Tento model nema funkciu zobrazenia vonkajsej teploty. Pri volbe sa zobrazuje nastavena teplota.
e Po zapnuti jednotky sa Standardne zobrazuje nastavena teplota.

e MbzZete pouzZit len pre modely s Ciselnym displejom.
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Tlagidlo TURBO (Zrychlenie klimatizacie)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcie Turbo, ktoré umozZiuje, aby jednotka dosiahla nastavenu teplotu
v €o najkratSsom Case. V rezime Chladenia bude jednotka vyfukovat vefmi chladny vzduch pri maximainej rychlosti
ventilatora. V reZzime Vykurovania bude jednotka vyfukovat velmi teply vzduch pri maximalnej rychlosti ventilatora.

Tlagidlo X-FAN/:* (Vysusanie/Osvetlenie)

Funkcia X-FAN:

Ked stlagite favi polovicu tlagidla X-FAN/:* v rezime Chladenia alebo Odvlh&ovania, zobrazi sa indikator & a po
vypnuti jednotky bude ventilator zapnuty este dalSie 2 minuty, aby sa vysusilo vnatro jednotky (ochrana proti rastu
plesni). Po pripojeni napajania je funkcia X-FAN Standardne vypnuta. Funkciu X-FAN nie je mozné pouzit pre
rezim Automatika, Ventilator alebo Vykurovanie.

Funkcia 3% (LIGHT):
Ked stladite pravu polovicu tlaCidla X-FAN/? SO (LIGHT) pre zapnutie/vypnutie osvetlenia displeja. Pri zapnutom
osvetleni sa zobrazuje indikator 5. Ked je osvetlenie vypnuté, indikator 5% zmizne.

Tlagidlo WiFi (Ovladanie cez Wi-Fi siet)

Stlacte tlaCidlo WiFi pre zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi. Ked je funkcia Wi-Fi zapnuta, bude sa na dialkovom
ovladaci zobrazovat indikator WiFi.

Pre obnovenie tovarenského nastavenia Wi-Fi modulu stlacte pri vypnutej jednotke sucasne tlagidla MODE a WiFi
a drzte ich 1 sekundu.

e Funkcia Wi-Fi je k dispozicii len na niektorych modeloch.

Tlagidlo & /4 (zdravie/Ventilacia)

Stlacte toto tlacidlo pre zapnutie/vypnutie funkcii Zdravia (generovanie i6nov) alebo Ventilacie. Po prvom stlageni
tlacidla sa zapne funkcia Ventilacie a na displeji sa zobrazi ). Po druhom stlageni sa zapnu suc¢asne funkcie
Ventilacie a Zdravia a na displeji sa zobrazi €Y a . Po tretom stladeni tladidla sa funkcia Zdravia a Ventilacie
vypnu. Po Stvrtom stlaceni tlaCidla sa zapne funkcia Zdravia a na displeji sa zobrazi % Pri dalsom stlageni tlagidla
sa cely cyklus opakuje. (Tato funkcia je k dispozicii len na niektorych modeloch.)

| Funkcie kombinaciou tlagidiel |

| Zablokovanie tlacidiel (Detska poistka) ‘

Stlacte sucasne tlacidla A a V¥, aby ste zablokovali alebo odblokovali klavesnicu ovladaca. Ak je dialkovy ovliadac
zablokovany, zobrazuje sa indikator M. V takom pripade pri stlageni fubovolného tlacidla indikator M trikrat zablika.

| Prepinanie medzi °F a °C ’

Ak je jednotka vypnutd, stladte su€asne tlacidla MODE a ¥ na prepnutie zobrazenia teploty v stupfioch Celzia (°C)
alebo stuprfioch Fahrenheita (°F).

| Funkcia Uspora energie ’

V rezime Chladenia stlagte su¢asne tlagidla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu Uspory energie. Na displeji
dialkového ovladada sa zobrazi ,SE*“. Opakujte tuto operaciu pre vypnutie funkcie.

| Funkcia Vykurovania 8 °C (len na modeloch s funkciou Vykurovania) ’

V rezime Vykurovania stladte sucasne tla¢idla TEMP a CLOCK, aby ste zapli funkciu Vykurovania 8 °C. Na displeji
dialkového ovladada sa zobrazi indikator @ a nastavi sa teplota 8 °C. Opakujte tto operaciu pre vypnutie funkcie.

| Funkcia | FEEL (Meranie teploty dialkovym ovladacom) ’

Stlacte sucasne tlacidla A a MODE, aby ste zapli funkciu | FEEL. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi

indikator -#. Po zapnuti tejto funkcie bude dialkovy ovlada¢ posielat hodnotu nameranej okolitej teploty do
jednotky a jednotka bude automaticky regulovat teplotu v miestnosti podfa teploty nameranej snimacom

dialkového ovladada. Stlacte su€asne tieto dve tlacidla opat pre vypnutie funkcie | FEEL. Indikator ¥ zmizne.
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Pri zapnuti tejto funkcie umiestnite dialkovy ovladac blizko pouzivatela. Nedavajte dialkovy ovlddac blizko
predmetov s vysokou alebo nizkou teplotou, aby ste zabranili nespravnemu meraniu okolitej teploty.

Ked je zapnuta funkcia | FEEL, je potrebné umiestnit dialkovy oviadac tak, aby vnutorna jednotka mohla
prijimat signaly vysielané dialkovym ovladacom.

| Postup ovladania

1.

Po pripojeni klimatizaného zariadenia k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladaci, aby ste
zariadenie zapli.

Stlagenim tlagidla MODE vyberte poZadovany rezim prevadzky: Automatika (AUTO £ ), Chladenie (COOL
:)I(: ), Odvih€ovanie (DRY ¢‘¢ ), Ventilator (FAN %) a Vykurovanie (HEAT * (len na modeloch s funkciou
Vykurovania)).

Stlacenim tlaCidla A alebo V¥ nastavte pozadovanu teplotu. (V niektorych rezimoch, napriklad Automatika, sa
teplota neda nastavit.)

StlaCenim tlac€idla FAN nastavte poZzadovanu rychlost ventilatora: Automaticka, Nizka, Stredna alebo Vysoka.
Stlacenim tlacidla SWING nastavte smer vyfukovania vzduchu.

Vymena batérii v dialkovom ovladaci |

1.

Stlacte kryt priehradky batérii na zadnej strane diafkového ovladaca Batérie
v mieste oznagenom =, a potom vysufite kryt priehradky batérii v |
smere Sipky, ako ukazuje obrazok.

Vymerite dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Uistite sa, Ze su + a — poly
batérii spravne orientované.

Nasadte spat kryt batérii.

=

Kryt priehradky batérii

Poznamka:

Pri pouziti nasmerujte vysiela€ signalu dialkového ovladaca na okienko prijimaca na klimatizaénom zariadeni.
Vzdialenost’ medzi vysielaom signalu a okienkom prijima¢a by nemala byt vac¢sSia ako 8 metrov a v ceste
signalu by nemali byt Ziadne prekazky.

V miestnosti, kde je Ziarivkové osvetlenie alebo bezdrétovy telefon, méze déjst k ruseniu signalu. V takom
pripade je potrebné pribliZit dialkovy ovladac ku klimatizaCnému zariadeniu.

Pri vymene batérii pouZite rovnaky typ batérii.

Ked nebudete dialkovy ovladag dlho pouZivat, vyberte z neho batérie.

Vymente batérie, ked su indikatory na displeji dialkového ovladaca slabo viditelné, alebo sa vébec nezobrazuju.

prislusnom zbernom mieste.

ﬁ LIKVIDACIA: Batérie nesmu byt odloZzené do bezného komunaineho odpadu. Odovzdajte ich na
|
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Cistenie a udrzba

A Varovanie:

o Klimatizacné zariadenie pred Cistenim vypnite a odpojte od napajania. Inak méze dbjst k urazu elektrickym
pradom.

¢ Nikdy neumyvajte klimatizané zariadenie vodou. Inak méze dbjst’ k urazu elektrickym pradom.

¢ Na Cistenie klimatizacného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny (napriklad riedidlo alebo benzin). Inak
mobze dojst k poSkodeniu krytu zariadenia.

| Cistenie vonkajsieho krytu a mriezky

Cistenie vonkajsieho krytu:
Ked je vonkajsi kryt zapraseny, utrite ho makkou utierkou. Pokial je vonkajsi kryt velmi znecisteny
(napriklad mastny), vycistite ho neutralnym Cistiacim prostriedkom.

Cistenie mriezky: Pouzite gistiaci prostriedok alebo makku kefku.

Cistenie filtra

1. Vyberte filter
a. Stlacte zarazku, ako ukazuje obrazok, a potom vytiahnite filter 1.
b. Vytiahnite filter 2.
Filter 2

Filter 1 Zarazka

2. Vycistite filter

Na Cistenie filtra pouzite Cistiaci prostriedok alebo vodu.
Pokial je filter velmi znecCisteny (napriklad mastny), pouZite na
vycistenie teplu vodu (40 °C) s rozpustenym neutralnym
Cistiacim prostriedkom a potom ho nechajte na tienistom
mieste vyschnut'.

3. Nainstalujte filter
Po vycisteni a vyschnuti nainstalujte filter naspat.

Poznamka:

o Filter by mal byt vyc€isteny priblizne raz za tri mesiace. Pokial zariadenie pracuje v prostredi, kde je viac prachu,
mali by ste ho Cistit CastejSie.

¢ Nesuste filter pomocou ohna alebo susi¢a vlasov. Filter by sa mohol zdeformovat alebo zacat horiet.

| Cistenie hadice pre odvod tepla

Odpoijte hadicu pre odvod tepla od klimatizaCného zariadenia, vycistite ju, vysuste a potom nainstalujte naspat.
(Postup instalacie a odpojenie vid ¢asti ,InStalacia hadice pre odvod tepla“ a ,Odpojenie hadice pre odvod tepla“.)
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Kontrola pred sezénnym pouzitim

Skontrolujte, ¢i nie su otvory pre privod a odvod vzduchu zablokované.

Skontrolujte, &i su napajacia zastréka a zasuvka v dobrom stave.

Skontrolujte, €i je filter Cisty.

Skontrolujte, ¢i su v dialkovom ovladaci nainstalované batérie.

Skontrolujte, i su pripojky, okenna lista a hadica pre odvod tepla spravne nainstalované.
Skontrolujte, €i nie je hadica pre odvod tepla poSkodena.

o0 wN PR

Kontrola po sezénnom pouziti

Odpoijte privod napajania.

Vycistite filter a vonkajsi kryt.

Odstrarite prach a nedistoty na klimatizanom zariadeni.

Vypustte vodu nahromadenu v integrovanej vanic¢ke (podrobnosti vid ¢ast’ ,Odtok vody*).

Skontrolujte, €i nie su pripojky, okennd liSta a hadica pre odvod tepla poSkodené. Pokial su poSkodené,
kontaktujte predajcu.

akrwbdE

Dlhodobé uskladnenie

Pokial nebudete klimatizacné zariadenie dlho pouzivat, dodrziavajte nasledujuce pokyny pre zaistenie dobrého
stavu:
e Uistite sa, Ze v integrovanej vanicke nie je nahromadena Ziadna voda a Ze je hadica pre odvod tepla odpojena.

¢ Odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky a zmotajte napajaci kabel.
e Vygistite klimatizacné zariadenie a dobre ho zabalte, aby bolo chranené pred prachom a vihkostou.

Informacie o recyklacii

e Mnohé obalové materidly su recyklovatelné. Odlozte ich do prislusnych kontajnerov pre recyklovatelny odpad.

e Pokial budete chciet zlikvidovat staré klimatizaéné zariadenie, obratte sa na miestne zberné stredisko alebo
poziadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat.
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Riesenie problémov

| Analyza obvyklych javov

Skér ako poziadate o opravu zariadenia, precitajte si nasledujuci prehlad. Pokial sa vam nepodari problém
odstranit, kontaktujte miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Jav

Kontrola

RieSenie

Klimatizacné
zariadenie nepracuje.

Doslo k vypadku napajania?

Pockajte na obnovenie dodavky elektriny.

Je zastr¢ka uvolnena?

Zasunte zastrCku do zasuvky.

Vypadol isti€ alebo je spalena
poistka?

Poziadajte odbornika o kontrolu istiCa alebo vymenu
poistky.

Je poskodeny elektricky rozvod
alebo napajaci kabel?

Poziadajte elektrikara o opravu.

Bolo zariadenie hned po vypnuti
opat zapnuté?

Pockajte 3 minuty a potom zariadenie opat’ zapnite.

Nedostatocné
chladenie
(vykurovanie).

Je napajacie napatie velmi nizke?

Pockajte, pokym sa neobnovi spravna hodnota
napatia.

Je vzduchovy filter velmi
znecisteny?

Vyg¢istite vzduchovy filter.

Je nastavena spravna teplota?

Zmente nastavenu teplotu.

Su zatvorené dvere a okna?

Zatvorte dvere a okna.

Klimatiza¢né
zariadenie neprijima
signal z dialkového
ovladaca alebo je
dosah signalu
nedostatocny.

Doslo k naru$eniu funkcie
zariadenia (napr. vybojom statickej
elektriny alebo nestabilnym
napatim)?

Odpojte napajaciu zastréku zo zasuvky. Po 3
minutach zastréku opat’ zapojte a zapnite zariadenie.

Je dialkovy ovlada¢ dostatocne
blizko?

Dosah signalu dialkového ovladaca je 8 metrov.
Nepouzivajte ovladac¢ na vacsiu vzdialenost.

Je draha signalu zablokovana
nejakymi prekazkami?

Odstrarite prekazky.

Dialkovy ovlada¢ ma maly dosah?

Skontrolujte batérie v dialkovom ovladaci. Pokial maju
nizke napatie, vymerite ich.

Je v miestnosti Ziarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovlada¢ ku klimatizaénému
zariadeniu.
Vypnite ziarivkové osvetlenie a skuste to opat.

Z klimatizacného
zariadenia nefuka
vzduch.

Je privod alebo odvod vzduchu
zablokovany?

Odstrante prekazky.

V rezime Vykurovania: Dosiahla
teplota v miestnosti nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej hodnoty sa zo zariadenia
prestane vyfukovat vzduch.

Bol prave spusteny rezim
Vykurovania?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu,
spusti sa ventilator s urCitym oneskorenim. Je to
normainy jav.

Je na vyparniku namraza?
(Skontrolujte po vytiahnuti filtra.)

Je to normalny jav. V zariadeni prebieha
odmrazovanie. Po dokonéeni odmrazovania bude
zariadenie pokraCovat v prevadzke.

Nie je mozné nastavit
teplotu.

Pracuje zariadenie v rezime
Automatika?

V rezime Automatika sa teplota neda nastavit.

Je pozadovana teplota mimo
nastavitelny rozsah?

Rozsah nastavenia teploty:
16-30 °C.

Citit zapach.

V miestnosti je zdroj zapachu,
napriklad nabytok, cigarety atd.

Odstranite zdroj zapachu.
Vycistite filter.

Abnormalny zvuk
pocCas prevadzky.

Bola ¢innost jednotky ovplyvnena
burkou, rédiovym rudenim a pod.?

Odpojte zariadenie od napajania, po chvili ho znovu
pripojte a zapnite.

Pocut zvuk tec€ucej
vody.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Je to zvuk prudenia chladiva vo vnutri zariadenia. Je
to normalny jav.

Pocut praskanie.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Zvuk je spbsobeny tepelnym roztahovanim alebo
zmrStovanim plastovych krytov pri zmene teploty.
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Kéd poruchy

Kéd RieSenie
FO Kontaktujte servis.
F1 Kontaktujte servis.
F2 Kontaktujte servis.
F4 Kontaktujte servis.

1. Skontrolujte, i nie je okolita teplota a vlhkost velmi vysoka.
Ked je okolita teplota velmi vysoka, odpojte zariadenie od
napajania a pripojte ho a zapnite, az potom ked' okolita teplota
klesne pod 35 °C.

E8

2. Skontrolujte, &i nie je vyparnik alebo kondenzator niecim
zablokovany. Pokial ano, vypnite zariadenie, odstrarite

H3 nedistoty, a potom zariadenie opéat’ zapnite.

3. Pokial porucha stéle pretrvava, kontaktujte servis.

1. Vypustte vodu z integrovanej vanicky.

H8 2. Pokial sa aj po vypusteni vody stale zobrazuje porucha ,H8"
kontaktujte servis.

A Varovanie

e Pokial sa vyskytnu nasledujuce javy, klimatizacné zariadenie ihned vypnite, odpojte od napajania a kontaktujte
predajcu.
— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je posSkodeny.

Abnormalny zvuk pocas prevadzky.

Neprijemny zapach.

Unik vody.

¢ Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani neupravuijte.

e Prevadzkovanie klimatizagného zariadenia za nevhodnych podmienok méze spbsobit poruchu, uraz elektrickym
prudom alebo poziar.
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InStalacia

| Upozornenia pre instaléciu

A Varovanie:

o Dodrziavajte vSetky relevantné Statne normy a vyhlasky.
¢ Nepouzivajte poSkodeny alebo neStandardny napajaci kabel.

e Pocas inStalacie a udrzby budte opatrni. Pri nespravnom postupe hrozi uraz elektrickym prudom, poranenie
alebo iné nehody.

Vyber miesta pre inStalaciu

Zakladné podmienky

InStalécia zariadenia na nasledujucich miestach méze spdsobit poruchu. Pokial nie je mozné zariadenie umiestnit
na iné miesto, poradte sa s predajcom.

1. Miesta, kde su velké zdroje tepla, vypary, horfavé/vybusné plyny alebo prchavé latky, rozptylené vo vzduchu.

Miesta, kde su vysokofrekvenéné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske pristroje).
Miesta blizko pobrezia mora.

Miesta, kde je vo vzduchu olejova vypar alebo dym.

Miesta, kde su sirnaté plyny.

Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

Nie je dovolené inStalovat’ zariadenie na nestabilnom alebo pohyblivom zaklade (napr. v aute) alebo
v korozivnom prostredi (napr. v chemickej tovarni).

No oML N

Podmienky na prevadzku zariadenia

1. Privod a odvod vzduchu musi byt dostato¢ne daleko od prekazok a v ich blizkosti nesmu byt Ziadne predmety.
Inak méze ddjst k naruseniu funkcie zariadenia.

Vyberte miesto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z hadice rusit okolie.
Snazte sa, aby zariadenie nebolo blizko ziarivkového osvetlenia.
Zariadenie nie je vhodné inStalovat do pracovne.

Zariadenie nie je ur€ené na chladenie serverovni, chladenie vina, chovov zvierat, mnoziaren, stajni, praSnych
stavieb a nie je uréené na nonstop prevadzku. Neskorsie reklamécie z tychto dévodov nebudu uznané.

a kv

Podmienky pre elektrické pripojenie

Bezpecnostné pokyny

1. Pocas instalacie jednotky je potrebné dodrziavat elektrotechnické bezpecnostné normy a predpisy.

2. Na pripojenie zariadenia pouzite vhodny a bezpecny napajaci rozvod.

3. Ked je napdjaci kébel poSkodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prisluSnou kvalifikaciou, aby sa zabranilo moznému riziku.

4. Elektricka zasuvka musi mat’ spravne zapojeny fazovy, nulovy a uzemfovaci vodic.

5. Pred zacatim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.

6. Nepripajajte napajanie pred dokon¢enim instalacie.

7. Klimatizacné zariadenie je elektrické zariadenie triedy I. Musi byt spravne uzemnené podla platnych noriem.
Pripojenie uzemnenia musi vykonat kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funkénosti uzemnenia, inak
mdze dojst k Urazu elektrickym pradom.

8. Zltozeleny alebo zeleny vodi¢ v zariadeni je uzemniovaci vodié, ktory nesmie byt pouzity pre Ziadne iné G&ely.

9. Uzemnovaci odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe€nostnym normam.

10.Zariadenie musi byt nainstalované podla miestnych noriem a predpisov.

11.Pre zaistenie zhody s IEC 61000-3-11 musi byt impedancia napajacieho systému, ku ktorému je zariadenie
pripojené, menSia alebo rovna maximalnej pripustnej hodnote |Zsys| v nasledujucej tabulke:

Model Max. |Zsys| (Q)
APG-10P 0,12
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Priprava pred instalaciou

Poznamka: Pred inStalaciou skontrolujte, & mate vSetko prisludenstvo. PrisluSenstvo sa mézZe na niektorych
modeloch odliSovat a méze byt zmenené bez predchadzajiceho upozornenia. Vase prisluSenstvo si mézete
porovnat s informaciou na webovych strankach www.coolexpert-world.com na konkrétnom modeli.

Zoznam prisluSenstva

( (
Pripojka A Hadica pre odvod tepla Pripojka B Pripojka C
Drziak kabla Skrutka Drziak hadice Gumova zéatka Svorka hadice
L i . . . Batérie i
Y Pripojka odtoku Odtokova hadica Dialkovy ovlada¢ (AAA 1,5 V) Navod na obsluhu
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InStalacia drziakov napajacieho kabla

e Pripevnite na zadnu stranu jednotky drziaky napajacieho kabla pomocou dodavanych skrutiek (poloha drziakov
je znazornena na nasledujucom obrazku).

Drziak smeruje horu

Drziak napajacieho kabla

Skrutka

Drziak smeruje dole

¢ Namotajte napajaci kabel na drziaky.
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InStalacia hadice pre odtok vody

V rezime Chladenia - bude skondenzovana voda stekat do integrovanej spodnej vanicky. Systém automatického
odparovania skondenzovanej vody bude integrovanu vani¢ku vyprazdnovat priebezne automaticky. Nie je potrebné
postupovat podla bodu 1.

Pokial systém automatického odparovania skondenzovanej vody bude pretazeny (velmi vysoka vihkost vzduchu)
alebo nebude fungovat spravne, ozve sa 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kéd ,H8". Pouzivatel je tymto
upozorneny, Ze je potrebné vypustit skondenzovanu vodu. Asi po 2 minutach sa zariadenie vypne a vSetky tlacidla
sa zablokuju. V tomto pripade postupujte podla bodu 1.

V rezime Odvlh¢ovania - bude skondenzovana voda stekat do integrovanej spodnej vani¢ky. Systém
automatického odparovania skondenzovanej vody nie je v rezime Odvlh¢ovania funkény. Po naplneni integrovane;j
vanicky sa automaticky ozve 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kéd ,H8". Pouzivatel je tymto upozorneny,
Ze je potrebné vypustit skondenzovanu vodu. Asi po 2 minutach sa zariadenie vypne a vSetky tlacidla sa zablokuju.
V tomto pripade postupujte podla bodu 1.

1. Pouzitie odtoku skondenzovanej vody — spodna vypust

a) Vypnite zariadenie a odpojte ho od elektrickej zasuvky.

b) Pripravte si nizku nadobu na vodu alebo premiestnite zariadenie na vhodné miesto, kde sa da vypustit voda.

c) Vyberte nainstalovany uzaver vyvodu odtoku (Obr. 1).

d) Vypustte vodu do nadoby alebo na vhodné miesto. MézZete zariadenie aj mierne naklonit (10°-20°) pre lepSi
vytok.

e) Po vypusteni vody nasadte uzaver vyvodu odtoku naspat.

f) Pripojte zariadenie do elektrickej zasuvky a stlacte tlacidlo ON/OFF, aby ste ho opat zapli.

g) Na vypustenie vody mdzete pripadne vyuZzit aj odtokovl hadicu. NainStalujte ju podla bodov bl — b3.

Drziak odtokovej hadice

Spodna vypust

b2.Vyberte gumovu zatku spodnej vypuste.
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b3.Nasurite odtokovu hadicu na spodnu vypust a zaistite ju svorkou. Do druhého konca odtokovej hadice zasurite
gumovu zatku a zaistite ju svorkou. Potom pripevnite odtokovu hadicu do drZiaka.

P ) AN Svorka odtokovej hadice
E - Gumova zatka

Odtokova hadica

Svorka odtokovej hadice

Spodna vypust

2. Pouzitie trvalého odtoku skondenzovanej vody — vrchna vypust

V rezime Chladenia alebo Odvlhéovania mézete vyuzit trvaly odtok skondenzovanej vody. Skondenzovana
voda nebude stekat’ do integrovanej spodnej vani¢ky a systém automatického odparovania skondenzovanej
vody (funkény iba pre rezim Chladenia) nebude aktivovany. Voda tak méze byt automaticky odvadzana do
vnutorného odpadu kanalizacie domu/bytu pomocou pripojenej odtokovej hadice s priemerom 14 mm.

1. Odskrutkujte uzaver vrchnej vypuste tak, ze ho otocite proti smeru hodinovych rugiciek, a potom vytiahnite
z vyvodu gumovu zatku.

2. Naskrutkujte na vrchnu vypust odtokovu pripojku 3. Nasadte na odtokovu pripojku odtokovu hadicu s
v smere hodinovych rugiciek. priemerom 14 mm.
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POZOR:

Pri pouziti hadice pre trvaly odtok vody z vrchnej vypuste umiestnite zariadenie na rovny povrch a skontrolujte, Ci
odtokova hadica smeruje dole a ¢i odtoku vody cez hadicu ni¢ neprekaza.
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InStalacia hadice pre odvod tepla

1. Naskrutkujte na konce hadice pre odvod tepla pripojku A a pripojku B + C v smere hodinovych ruciCiek.

v smere hodinovych ruci€iek

v smere hodinovych ruci€iek

Pripojka A

Hadica pre odvod tepla

Pripojka B + C

2. Nasadte pripojku A hadice L Strana oznadena
pre odvod tepla (strana " Zarazka ,TOP* je hore
oznacena ,TOP* je hore) / W
do drazok v zariadeni a H« ) =
zacvaknite ju. / TLZ ‘

c" % I

3. Vyvedte hadicu pre odvod tepla von.
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Pokyny pre instalaciu hadice pre odvod tepla

Pre zlep$enie ucinnosti chladenia by mala byt hadica pre odvod tepla ¢o mozno najkratSia a bez velkych ohybov,
aby bol zaisteny dobry odvod tepla.

Qﬂ [
/)
Spravne B Spravne
| f
s
) O
Spravne S~
. /’
\ Nespravne

 Dizka hadice pre odvod tepla je mensia ako 1 meter. Odportéa sa pouzit o najkratsiu dizku hadice.

e Hadica by mala byt nainStalovana ¢o mozno najrovnejSie. Hadicu nikdy nepredlzujte a nepripajajte ju k inej
vyfukovej hadici.

e Spravnu instalaciu ukazuje obrazok nizsie. (Pri vyvedeni hadice cez stenu by mala byt vySka otvoru nad
podlahou max. 130 cm.)

130CM
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e Nasledujuci obrazok ukazuje chybnu instalaciu. (Ked' je hadica vefmi ohnuta, méze to fahko sposobit poruchu.)

| Odpojenie hadice pre odvod tepla

1. Odpojte pripojku A. 2. Vyberte pripojku B+C z okna.
Stlacéte zarazku, zdvihnite pripojku A hore a vyberte ju.

Zarstka | // //

L

Pripojka B+C

Skuska prevadzky

e Pripojte napajanie a stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladadi, aby ste spustili zariadenie.

e StlaCenim tlaCidla MODE nastavte jednotlivé rezimy prevadzky (Automatika, Chladenie, Odvih€ovanie,
Ventilator alebo Vykurovanie) a kontrolujte, ¢i zariadenie pracuje normalne. Rezim prevadzky Vykurovania je
iba na modeloch s vykurovanim.

e Pokial je okolita teplota nizSia ako 16 °C, zariadenie nemodze pracovat v rezime Chladenia.
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Schéma zapojenia

APG-10P

ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP. WATER LEVEL
SENSOR

SENSOR SENSOR

SWITCH

BN

XT
AP2 AC‘L@ BN T%M* L
o MAIN BOARD2 K201 > 3512 ol BUU
; FAN1 . OFAN1 COMP YEGN N YEGNG@N)
= ) L VWATER! & (@)
PE
v v wl sy PE
DISPLAY BU| aY|Bk(BN Bu| BK| BN IBK GY (RD) POWER
BOARD (ve) [ (WH)]
= . | —
== | £ L N1
AP3 oN1 FANT OFANT WATER BU
pisp1 [ L pisr
pisp2 [ \{ﬂ bISP2 AP1
pethe MAIN BOARDT
AP4 [} HJ rec
AP5 [] —[ﬂwm ROOM TUBE OUTTUBE  HIGH-WP OFAN FAN
WIF] = ¢ )
MODULE
BK
RT1 RT2 RT3
DOWN_FAN UP_FAN
6 ] ] &N SA MOTOR \< MOTOR

COMP

Kompresor

DISPLAY BOARD

Doska displeja

DOWN FAN MOTOR

Motor dolného ventilatora

M3 (WATER MOTOR)

Motor vodného &erpadla

MAIN BOARD Hlavna doska
OUTTUBE TEMP. SENSOR Snimac teploty na vystupe vymennika
POWER Napajanie

RECEIVER BOARD

Doska prijimaca

ROOM TEMP. SENSOR

Snimac teploty v miestnosti

TUBE TEMP. SENSOR

Snimac teploty vymennika

UP FAN MOTOR

Motor horného ventilatora

WATER LEVEL SWITCH

Hladinovy spinaé

WIFI MODULE Wi-Fi modul
BK Cierna

BN Hneda

BU Modra

GN Zelena

PE Uzemnenie
RD Cervena
WH Biela

YE ZIta

YEGN Zltozelena
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Energeticky stitok
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Technické parametre

Kategoria Lokalny klimatizator

Oznacenie modelu APG-10P

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Menovity chladiaci vykon Prated chladenia 2,9 kw
Menovity vykurovaci vykon Prated vykurovania - kw
Menovity chladiaci prikon PEER 1,10 kw
Menovity vykurovaci prikon Pcop - kw
Menovity chladiaci sucinitel EERd 3,1 -
Menovity vykurovaci sucinitel COPd - -
Spotreba energie v rezime vypnutia termostatu PTo 39 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime PsB 0,5 W
Spotreba elektrickej energie pre chladenie Qsb 0,9 kwh/h
Spotreba elektrickej energie pre vykurovanie Qsb - kwh/h
Hladina akustického vykonu (iba vnutorna) Lwa 62/63/64 dB(A)
gt()et;gc\:ll;lqi(i‘hladwa prispievat ku globalnemu GWP 3 kgCO, eq
Energeticka trieda chladenie / vykurovanie A+ - -
Chladivo typ * / vaha R290/0,3 typ / kg
Optimalna velkost miestnosti plocha 15-24 m?
Napatie - ~ 220 - 240 \
Frekvencia - 50 Hz
Menovity prud - 5,2 A
Cirkulacia vzduchu - 300/330/ 360 m*/ hod
Hladina akustického tlaku Lp 48 /501752 dB(A)
Hadica pre odvod teplého vzduchu dizka / priemer 150/ 15,0 cm
Odvlh¢ovanie - 38,4 litrov / den
Rozmery vyrobku (S xvxh) 390 x 820 x 405 mm
Rozmery vyrobku s obalom (Sxvxh) 452 x 847 x 578 mm
Hmotnost vyrobku - 36,0 kg
Hmotnost vyrobku s obalom - 41,0 kg

Meno a adresa vyrobcu alebo jeho
splnomocneného zastupcu

Vyrobca: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK

Zastupca: SINCLAIR Slovakia s.r.o., Technicka 2, Bratislava 821 04, SR

Kontaktné Gdaje na ziskanie dal$ich informacii

www.coolexpert-world.com / info@coolexpert-world.com

* Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290 (CH3;CH,CHj).
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Pouzité chladivo

| Informacie tykajuce sa pouzitého chladiaceho prostriedku

e Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290. Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym
personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R290 (Propan)

Funkény vzorec chladiaceho prostriedku R290: CH;CH,CHj;

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid pristrojovy §titok, hermeticky uzatvoreny systém.
Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Vyrobca, splnomocneny zastupca

e Vyrobca: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK
e Splnomocneny zastupca: SINCLAIR Slovakia s.r.0., Technicka 2, Bratislava 821 04, SR
e Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China)

Kontakt na servisnu podporu

| Servis — zaruény a pozaruc¢ny

e V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte prosim
miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

Kontaktny telefén pre SR: +421 232 605 030 kazdy pracovny den v ase od 8:00 - 16:30 hodin

Informacie o produktoch najdete na: www.coolexpert-world.com

Napiste nam: info@coolexpert-world.com

Tiesnové volanie - telefénne ¢cislo: 112
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